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KoHuenT «Bpems»

Kak MUPOBO33peHYecKoe
OCHOBaHue KY/JAbTYPHOWU
NAEHTUYHOCTH

A.A. Koponesa

Asmop paccmampugaem 8pems KaK yHUBEPCAIbHYI0 KAMe20pUio Ye/108e4eCcK020
No3HaHus. KysiemypHas uéeHmMuyHOCMb MecHO C8A3AdHA C KOHUeNmyabHoU KapmuHou
mupa. Ha npumepe ghpazeosoauzmos 8 pycckom U UCNAaHCKOM A3bIKax paccmMampuearomcs
Ky/lbmypHO-HAYUOHA/TbHble 0C06eHHOCMU 80CNPUAMUS 8pemMeHU.

pesynbTaTe B3aMMOJeMICTBUA IPUPOSHBIX
PUTMOB U COLIMAJIbHOTO BPEMEHM IOCTe-
IIEHHO BO3HNKAaeT BpeMsA KY/IbTYpbl, BO
MHOTOM sIBJIAOIIeeCA IPOTUBOIOI0XHOCTDIO
eCTeCTBEHHOr0 BpeMeHM. Takas 0COOEHHOCTD
BpeMeHI KY/IbTYpbl II03BOJIsI€T TOBOPUTH O HEM
KaK O IIPOCTPAHCTBE Ye/I0BeYeCKOll [yXOBHOCTH.
BpeMmsa aBnseTca OgHOI U3 CTIOXKHENIINX OHTOIO-
TUYeCKUX KaTeropuit. ITo abCTpaKTHOE IIOHATHE,
HO 4€/I0B€4eCKOMY MbIIIEHIIO CBOJICTBEHHO OIN-
CBIBATD €70 B KOHKPETHDIX TePMUHAX, HOCTYIIHBIX
4yBCTBEHHOMY onbITy. IIpencrasnenus o BpeMe-
HI Yallle HOCAT aHTPOIOLIEHTPUYECKNIT XapaKTep.
Ipeveckue punocodsr Autndont n Kpunromnait
«IIpU3HABAJIM BPeMs MBIC/IBIO ¥ MePOIi, a He 00b-
eKTUBHOI cyOcTaHuMei»'. ABrycTuH brakeHHBIN
CuNTa/l BpeMs BHYTPEeHHNM IIepeXMBaHMEeM JYILINL.
C rouku 3penus V. KanTa, BpeMeH! HEBO3MOXKHO
IaTh OIIpefie/ieH e, TaK KaK B HallleM CO3HAaHUU He
CYIIeCTBYeT IOHATUI, peAlIecTByOINX emy. O.
[lmenriep nucat, 4YTO «MBI CAMU SABJIAEMCS Bpe-
MeHEM»?,
OrTHolleHNe K KaTeTOpUM BpeMeHM pasind-
HBIX fA3bIKOBBIX KYJIbTYP [jaeT IpefcTaBjIeHNe

00 McTOpuy pa3BUTUS ITHUYECKUX COOOIIECTB,
UX TPafULMAX, HOPMaxX MOBeJleHNA U OTHOIIe-
HVM K >KU3HEHHBIM 1IeHHOCTAM®. OCO6EeHHO SIPKO
KY/IbTYpPHO-HaI[MOHA/IbHbIe 0COOEHHOCTI OKPY-
JKAIOIeN NeiICTBUTE/IbHOCTY IIPENCTaB/IE€HbI BO
¢dpaseonornu. «Hanmdane KynbTypHO-SI3bIKOBBIX
YHMBEPCaINii, K KOTOPBIM OTHOCUTCSA KOHIIEIIT
«BpeMsi», 00YC/IOBIICHO YHUBEPCaTbHBIM XapakK-
TEPOM YeJI0BEYeCKOTO MBIIIIeHN I, OOIIM ITOCTY-
IaTe/IbHBIM Pa3BUTIIEM KY/IbTYPBI, BCEOOITHOCTHIO
OBITVSI M IO3HAHMSI»?,

Cy0ObeKTUBHOE CTpeMJ/IeHNe 3aMe/INTh VTN
YCKOPUTD JABMKEHNE BPEMEHU, IOBEPHYTDb €T0
Hasajl, CTepeThb U3 NaMATH OTZe/NbHbIE TIePUOJBI,
IpuOIU3nNTh OyAyliiee, IEPECKOINTD Yepe3 ITAIbI
TUIINYHO J/Is1 YelloBeKa. JTO [JOKAa3bIBaeT Cyllje-
CTBOBaHIE B MICIIAHCKOM U PYCCKOM sI3bIKax (pa-
3€0JI0TM3MOB O 6eCIIOBOPOTHOCTI BpeMeHu: Lo
pasado no tiene vuelta de hojas (IIpo>xutoro He
IIepeXXMNTh, a Ipolenuero He Bopotuts) El destino
no se pone a prueba dos veces, no hay que tentar
la suerte dos veces (cyab6y ABa pasa He UCIIBITHI-
BaioT) Agua pasada no mueve molino (YTexuras
BOJIa 00pPaTHO He BO3BPAILIAETC).
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Poccya m Vicmanus OTHOCATCA K TUIIMYHBIM I10-
JIMXPOHHBIM KY/IbTYpaM. B 9Tux KyabTypax 607b1Iyio
POJIb UTPAIOT MEX/INTYHOCTHbIE Ye/IOBEYeCKIie OTHOLIIe-
Hys1. OOlLeH e C 4eTIOBEKOM BaXKHee, YeM IIPUHSATHII
IUTaH JIeATeNIbHOCTH. V3-3a 4ero MyHKTya/IbHOCT 1
PAaCIIOPAZKY HA He IPUAAETCA OO/IBIIOrO 3HAYeHVIS,
YTO BBIPOKEHO B Clefyonmx ¢paseonorusmax: El
tiempo es el mejor remedio (Bpemst — y4rmii rekapb);
Dar tiempo a tiempo (Bpems reprnt); El tiempo trae las
rosas (Bce nmpomuuto 1 6pu1beM nopocno); Cada cosa a
su tiempo (Bcemy cBoit uepen); A mds prisa, gran vagar
(ITocrremminn — el HaCMEILINb) U T.JI.

KoHnentyanpHas KapTiHa Mupa CK/IaJjblBa-
eTCsI MICXOMISI M3 YHUBEPCAIbHBIX KaTETOPUII de-

JIOBEYECKOTO CO3HAaHMA, K KOTOPBIM OTHOCUTCS
BpeM:. OTHOLIeHM)e K KOHIIENTY «BpeMsA» B pa3HbIX
KY/IbTYpax pacKpbIBaeT 0COOEHHOCTH KY/IbTYpPHOII
UJIEHTUYHOCTY, Ha KOTOPBIX OCHOBBIBAETCA ILie-
JIOCTHOCTD €€ MUPOBO33PEHYECKIX OCHOB.

Koroleva A.A. The Concept of "Time" as the
Ideological Foundation of Cultural Identity.

Summary: The author considers time as a
universal category of human cognition. Cultural
identity is closely linked with the conceptual view
of the world. On the example of phraseology in the
Russian and Spanish are considered cultural and
national peculiarities of perception of time.
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